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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony

ZACHOWAJ OSTROZNOSE! Wazne jest, aby wewnetrzny zegar tonometru iCare HOME(2) byt zsynchronizowany podczas
pomiaru. Czas zegara moze wymagac aktualizacji, jesli tonometr byt przechowywany bez baterii, jesli baterie sie wyczerpaty
lub jesli uzytkownik tonometru zmienit strefe czasowa. Dlatego w takich sytuacjach zaleca sie podtgczenie tonometru

do komputera za pomoca dostarczonego kabla i uruchomienie iCare EXPORT. Zegar wewnetrzny jest automatycznie
aktualizowany do czasu podtaczonego komputera.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC! Upewnij sie, ze na komputerze, na ktorym dziata iCare EXPORT, ustawiono prawidtowa godzine i date.
ZACHOWAJ OSTROZNOSC! Przed zmiang leczenia nalezy zawsze skonsultowac sie z lekarzem.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC! Nie udostepniaj nazwy uzytkownika i hasta iCare CLINIC innym uzytkownikom oprogramowania.

VB BT

Wprowadzenie

21 Wprowadzenie do systemu
Jest to instrukcja obstugi dla pacjenta dla aplikacji iCare CLINIC oraz EXPORT.

W niniejszym dokumencie iCare HOME(2) odnosi sie zarowno do pierwszej generacji iCare HOME, jak i do tonometru

HOME2 drugiej generaciji, chyba ze wyraznie okreslono inaczej.
Instrukcje dotyczace korzystania z aplikacji PATIENT2 mozna znalez¢ w instrukcji obstugi PATIENT2.

iCare CLINIC to ustuga oprogramowania oparta na przegladarce, zarzadzana przez pracownikéw stuzby zdrowia,
przeznaczona do przegladania danych pomiarowych IOP. Informacje na temat korzystania z ustugi iCare CLINIC mozna

znalez¢ w rozdziale 4.4.

iCare EXPORT to aplikacja komputerowa do instalacji na komputerze z systemem operacyjnym MS Windows. Jest
przeznaczona do przesytania wynikéw IOP z tonometrow iCare HOME(2) do bazy danych ustugi iCare CLINIC. iCare
EXPORT moze by¢ réwniez uzywana do przegladania wynikow IOP przechowywanych w tonometrze iCare HOME(2)
i przechowywania wynikow I0P w pliku lokalnym. Informacje na temat korzystania z ustugi iCare EXPORT mozna

znalez¢ w rozdziale 4.5.

iCare CLOUD jest przeznaczone dla pacjentéw, do tworzenia prywatnego konta do przechowywania wynikéw pomiaréw
iCare HOME(2). Informacje na temat konfigurowania konta prywatnego w chmurze iCare CLOUD mozna znalez¢

w przewodniku Wprowadzenie do iCare HOME lub iCare HOME2, ktéry znajduje sie w pakiecie sprzedazy produktu.
UWAGA: Tonometr iCare HOME(2) mozna podtaczy¢ do iCare CLINIC lub iCare CLOUD, ale nie do obu jednoczesnie. Pacjenci moga
przechowywac swoje dane pomiarowe na prywatnym koncie w chmurze iCare CLOUD, jesli ich tonometr nie jest zarejestrowany

na koncie iCare CLINIC pracownika stuzby zdrowia.

Interfejs uzytkownika iCare CLOUD jest xxx jak interfejs uzytkownika iCare CLINIC. Po utworzeniu konta prywatnego

w iCare CLOUD, mozesz postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale “4.4 Korzystanie z iCare CLINIC”
tego podrecznika, aby uzyskac instrukcje dotyczace korzystania z iCare CLOUD.

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wersji 1.7.x oraz ustugi iCare CLINIC, aplikacji iCare EXPORT w wersji 2.2.x gdzie x

wskazuje na aktualizacje serwisowa. Nowe wersje niniejszej instrukcji obstugi sa tworzone w razie potrzeby.

Oczekuje sie, ze iCare CLINIC znajdzie zastosowanie w typowych placowkach stuzby zdrowia. Oczekuje sie, ze iCare

EXPORT bedzie stosowany w typowych placéwkach opieki zdrowotnej lub srodowisku domowym.

Zastosowania nie wprowadzajg niedopuszczalnego ryzyka szczatkowego ani niepozadanych skutkdéw ubocznych oraz

nie maja przeciwwskazan.

Incydenty zwigzane z bezpieczenstwem: Wszelkie powazne incydenty zwigzane z oprogramowaniem lub tonometrem
z nim uzywanym nalezy zgtaszac¢ wtasciwemu organowi stuzby zdrowia oraz producentowi lub przedstawicielowi

producenta. Aby zgtosi¢ btedne informacje w tym dokumencie, skontaktuj sie z info@icare-world.com.

2.2 Powiagzana dokumentacja

Inne dokumenty zwigzane z systemem to:
+ Instrukcja obstugi iCare PATIENT2 dla Androida
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+ Instrukcja obstugi iCare PATIENT2 dla systemu iOS

+ Skrocona instrukcja ustugi iCare PATIENT2 i EXPORT
+ Instrukcja obstugi tonometru iCare HOME

+ Przewodnik dla pacjenta iCare HOME

+ Instrukcja obstugi iCare HOME2

+ Skrocona instrukcja obstugi iCare HOME2

+ Pierwsze kroki — poradnik iCare HOME?2

3 Przeznaczenie

Grupa programow sktadajaca sie z iCare CLINIC oraz iCare EXPORT ma nastepujace przeznaczenie, w zaleznosci

od oprogramowania:

+ iCare CLINIC to oprogramowanie przeznaczone do przechowywania i przegladania danych pomiarowych
okulistycznych oraz do przesytania ich do systemodw zewnetrznych, wspierajac podejmowanie decyzji klinicznych.

+ iCare EXPORT to aplikacja przeznaczona do przesytania okulistycznych danych pomiarowych do iCare CLINIC lub do
systemu zewnetrznego. Zostata wyposazona rowniez w funkcje wyswietlania okulistycznych danych pomiarowych.

iCare CLINIC oraz iCare EXPORT sg wskazane do uzytku przez pracownikow stuzby zdrowia i osoby z nig niezwigzane.

4 Pierwsze kroki

iCare CLINIC oraz iCare CLOUD sg uzywane poprzez potaczenie z siecia. Aby mozna byto z nich korzystac, pracownik
stuzby zdrowia musi zasubskrybowac iCare CLINIC. Po aktywowaniu przez pracownika stuzby zdrowia dostepu do
ustugi iCare CLINIC zostanie wystana wiadomos¢ e-mail (zatytutowana ,Wybierz hasto do swojego konta iCare”)

z informacja o sposobie dostepu do ustugi.

Jesli pracownik stuzby zdrowia nie zasubskrybuje iCare CLINIC, mozesz uzy¢ ustugi iCare CLOUD do przechowywania
i przegladania danych IOP. Aby rozpocza¢ korzystanie z ustugi iCare CLOUD, musisz utworzy¢ konto prywatne zgodnie
7 instrukcjami podanymi w poradniku Pierwsze kroki, ktory jest dostepny w iCare HOME?2.

UWAGA: Wyniki pomiarow, ktore przeprowadzasz z tonometrem przed zarejestrowaniem w iCare CLINIC lub iCare CLOUD, nie beda
dostepne w iCare CLINIC lub iCare PATIENT2.

Uzytkownicy musza przestac¢ dane IOP do bazy danych iCare CLINIC poprzez iCare EXPORT lub iCare PATIENT2. Plik

instalatora iCare EXPORT mozna pobra¢ z menu Pomoc iCare CLINIC.

Informacje na temat instalacji i uruchamiania iCare CLINIC oraz iCare EXPORT mozna znalez¢ w informacji na temat

instalacji i uruchamiania rozdziat 4. Zobacz rozdziat 4.3 dla opisu tego, jak aplikacja iCare jest zazwyczaj uzywana.

41 Wymagania systemu dotyczace instalacji

iCare CLINIC to ustuga swiadczona z serwera znajdujacego sie w Internecie. Nie wymaga instalacji przez pacjenta.

Aby zainstalowac ustuge iCare EXPORT, potrzebne sg uprawnienia administratora na uzywanym komputerze.

411 Wymagania systemowe dotyczace korzystania z iCare CLINIC oraz iCare CLOUD
- Potaczenie internetowe
+ Minimalna wersja przegladarki internetowej: Edge (90.0.818.51 i nowsze), Chrome (v 100 i nowsze), Firefox (v 91

nowsze) oraz Safari (1311 nowsze).

4.1.2 Wymagania systemowe i instalacja iCare EXPORT

Minimalne wymagania dotyczace komputera dla iCare EXPORT:

+ procesor Pentium x86 lub x64 1 GHz lub rownowazny

+ 512 MB RAM

+ 512 MB miejsca na dysku twardym (dodatkowo 4,5 GB, jesli .NET nie jest jeszcze zainstalowany, zobacz krok 1)



+ Potaczenie USB 2.0

+ Wyswietlacz o rozdzielczosci 800 x 600 z 256 kolorami

+ Karta graficzna zgodna z DirectX 9

+ .NET Framework 4.6 lub wiecej

+ System operacyjny: Windows 10 lub Windows 11

+ Potaczenie internetowe (uzywane do przesytania wynikéw do iCare CLINIC)

Aby zainstalowa¢ program iCare EXPORT na komputerze, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Kliknij dwukrotnie plik iCare EXPORT Setup.exe. Zostanie wyswietlone okno kreatora konfiguracji. Komputer
powiadomi cie, jesli platforma .NET firmy Microsoft nie zostata zainstalowana. (Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi przez komputer, aby zainstalowa¢ platforme .NET). Kliknij przycisk Next (Dalej).

# Icare EXPORT — X

Welcome to the Icare EXPORT Setup Wizard LA

The inztaller will quide vou through the steps required to install lcare EXPORT on your compuiter.

WARMIMG: This computer program iz protected by copyright law and international treaties.
IInauthorized duplication or diztribution of thiz program, or any portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be progecuted to the masimum extent pozsible under the law.

Cancel ¢ Back




2. Zostanie wyswietlone okno zadajace zatwierdzenia umowy licencyjnej. Potwierdz warunki, zaznaczajac
| agree (zgadzam sig) i kliknij przycisk Next (Dalej).

3 Icare EXPORT - e

License Agreement ]

Pleaze take a moment to read the license agreement now. [ pou accept the terms below, click |
Agree’’, then "Mext". Othemsize click "Cancel”.

EDFTWARE LICENSE AGREEMENT
personal use
1 PARTIES

1.1 This Software License Agreement ("Agreement”) is made
and entered into on the date specified in the electronic
order confirmation (“"Effective Date™) by and between: v

()1 Do Mat Agree

Cancel ¢ Back

3. Zostanie wyswietlone okno wyboru folderu instalacyjnego. Wybierz folder, aby zainstalowac aplikacje. Wybierz
opcje Everyone (Wszyscy), aby iCare EXPORT byta widoczna dla wszystkich uzytkownikow komputera; wybierz
Just me (tylko ja), aby ograniczy¢ korzystanie z aplikacji do uzytkownika instalujgcego aplikacje. Kliknij przycisk
Next (Dalej).

4 Icare EXPORT - e

Select Installation Folder el

The inztaller will install [care EXPORT to the following folder.

To inztall in thiz folder, click "Mest". To install to a different folder, enter it below or click "Browse".

Folder:
C:A%Program Files [#86 carelcare EXPORT Browsze...

Diigk. Cost...

Install lcare EXPORT for yourself, or for anyone who uses this computer:

(®) Evervone

() Just me

Cancel < Back




4. Wybierz opcje zainstalowania programu iCare EXPORT w trybie chmury lub lokalnym. W trybie chmury iCare
EXPORT wysyta wyniki pomiarow do dostawcy ustug zdrowotnych korzystajgcych z ustugi iCare CLINIC.
Tryb lokalny nalezy wybrac¢, aby zarzadzac¢ wynikami pomiaréw IOP lokalnie w uzywanym komputerze.

Po zainstalowaniu systemu iCare EXPORT mozna zmienic¢ ustawienie trybu.

4§ iCare EXPORT - e

Mode Selection LA

The mode zetting can be changed after installation via the configuration menu.

@ Cloud mode: iCare EXPORT zends the measurement results o iCare CLIMIC or iCare CLOUD.
|1 thiz mode. the iCare tonometers must be reaistered to either iCare CLIMIC or to iCare CLOUD.

® Local mode: iCare EXPORT does not gend the measurement resultz to iCare CLIMIC or iCare
CLOUD. In this mode. vou can manaade the meazurement rezultz locally on vour comouter.

¢ Back Cancel

5. Zostanie wyswietlone okno potwierdzajgce instalacje iCare EXPORT. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby
rozpoczac instalacje.

3 Icare EXPORT

Confirm Installation LA

The ingtaller iz ready to install lcare EXPORT on pour computer.

Click "Mext" to start the inztallation.

Cancel ¢ Back




6. Zostanie wyswietlone okno wskazujace, ze zakonczono instalacje. Kliknij przycisk Close (Zamknij), aby

zakonczyc¢ proces instalacji.

4 Icare EXPORT -

X
Installation Complete [

|zare EXPORT has been succeszsfully installed.

Click "Cloge' to exit.

Flease uze Windows Update to check for any critical updates to the MET Framework.

Cancel < Back

Teraz mozesz rozpoczac¢ korzystanie z aplikacji iCare EXPORT. Uruchom aplikacje, klikajac ikone iCare EXPORT

na pulpicie komputera.

4.2 Uruchamianie i zamykanie

Aby uruchomic¢ iCare CLINIC, otwdrz przegladarke internetowa na stronie logowania i zaloguj sie za pomoca adresu
e-mail i hasta (wczesniej otrzymates wiadomosc e-mail z prosba o ustawienie hasta po tym, jak dostawca opieki
zdrowotnej aktywowat twdj dostep do iCare CLINIC). Zaktadka ,Inne opcje logowania” jest dostepna tylko dla

uzytkownikow profesjonalnych.

iCare CLINIC 3 3 [

Email ) x

Password 1
! icare
® HOME2
LOG IN o [
| aon
forgot my password \
—

Other login options




Aby przestac korzystac z ustugi iCare CLINIC i wyjs¢, wybierz funkcje wylogowania z menu rozwijanego, do ktoérej

mozna uzyskac¢ dostep w prawym gornym rogu interfejsu uzytkownika.

& » Patients > Flowers, Lily FLOWERS, LILY ~
Patient profile  HOME use periods ~ Measurements Profile
Changs password
B | From =] Select HOME use period - -
Measurement time Device type Device name 10P (OD) Quality 0D 10P (05) Quality 05 Controls
26/02/2019 © 08:21 Icare HOME Mervi's HOME2 - 13 Good ) Exclude
26102/2019 © 08:21 Icare HOME Mervi's HOMEZ 10 Excelen - ) Exclude
19/02/2019 © 09:59 Icare 20 - ¥ Exclude
18/02/2019 © 10:27 GAT 1 15 ) Exclude
15/02/2019 @ 16:55 Icare HOME Mervi's HOME2 - 14 Excellent ) Excluge
15/02/2019 © 16:55 Icare HOME Mervi's HOMEZ 11 Excellent ) Exclude
05/12/2018 © 15:08 No device specified 14 ) Exclude
04/12/2018 © 15:08 No device specified - 14 ) Exclude
04/12/2018 © 15:08 No device specified 4 ) Excluge
04/12/2018 © 15:08 No device specified - 4 ) Exclude
. n 203
—

Aby uruchomi¢ program iCare EXPORT, kliknij ikone na pulpicie komputera. Ikona jest tworzona podczas instalacji
programu iCare EXPORT.

|care EXPORT

Aby zamkng¢ program iCare EXPORT, kliknij symbol zamkniecia (x) w prawym gérnym rogu okna aplikacji.

I icare EXPORT - O
iCare EXPORT

esoa  Connect devic

Ce 10 conlinue

Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time IOP (Right eye)  Quality (Righteye)  IOP (Lefteye)  Quality (Left eye)

Select BT Device W

/3 No device
e

4.3 Korzystanie z tonometru iCare HOME(2), iCare CLINIC oraz iCare EXPORT razem
Zazwyczaj tonometr iCare HOME(2) oraz aplikacje iCare CLINIC oraz iCare EXPORT s3g uzywane w nastepujacy sposob:

1. Samodzielny pomiar zgodnie z instrukcjami lekarza.



ZACHOWAJ OSTROZNOSC! Wazne jest, aby wewnetrzny zegar tonometru iCare HOME(2) byt zsynchronizowany podczas
A pomiaru. Czas zegara moze wymagac aktualizacji, jesli tonometr byt przechowywany bez baterii, jesli baterie sie wyczerpaty

lub jesli uzytkownik tonometru zmienit strefe czasowa. Dlatego w takich sytuacjach zaleca sie podtaczenie tonometru

do komputera za pomoca dostarczonego kabla i uruchomienie iCare EXPORT. Zegar wewnetrzny jest automatycznie

aktualizowany do czasu podtgaczonego komputera.

A ZACHOWAJ OSTROZNOSC! Upewnij sie, ze na komputerze, na ktérym dziata iCare EXPORT, ustawiono prawidtowa godzine i date.

2. Po dokonaniu pomiaru IOP jeden lub kilka razy, mozesz uzy¢ aplikacji iCare EXPORT na swoim komputerze, aby
przestac¢ wyniki z tonometru do bazy danych iCare CLINIC. Przesytanie mozna wykona¢ w dowolnym dogodnym

dla ciebie czasie.

3. Nastepnie mozesz zalogowac sie do iCare CLINIC, aby wyswietli¢ wyniki pomiaréw za zgoda dostawcy opieki
zdrowotnej. Lub mozesz tez zalogowac sie do ustugi iCare CLOUD przy pomocy uzytkownika oraz hasta

uzyskanych podczas tworzenia konta prywatnego.

Pamietaj, ze aby pobrac¢ wyniki pomiardow z tonometru iCare HOME(2), zawsze mozesz skorzysta¢ z komputera
7 iCare EXPORT lub smartfona albo tabletu z aplikacjg iCare PATIENT2 — w zaleznosci od tego, ktdra opcja jest
najwygodniejsza.

4.4 Korzystanie z iCare CLINIC

W tym rozdziale opisano korzystanie z iCare CLINIC. Sposob korzystania z iCare CLOUD jest identyczny, a instrukcje

obowigzuja rowniez w przypadku korzystania z konta prywatnego iCare CLOUD.

4.41 Wprowadzenie do interfejsu uzytkownika iCare CLINIC

Profil pacjenta pokazuje Twoje dane osobowe. Informacje te obejmujg osobiste ustawienia wsparcia czota i policzkow.
Przed samodzielnym pomiarem nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia te sg takie same, jak w profilu pacjenta. Nie mozesz

samodzielnie zmodyfikowac informacji w profilu pacjenta.

> patients > Hilt, Thomas

£ LT THOMAS

Patient profile | HOME use periods ~ Measurements

Patient information

First name *

Last name *

National ID

Patient 1D *

Date of birth

Thomas

Hilt

153-153

02/02/2000

FOREHEAD A

5 2T

CHEEK B - e

FOREHEAD A

A CHEEK B

RIGHT LEFT

Forehead 1
Forehead (A): Upper support distance
Cheek (B): Lower support distance
Cheek 1
Note: The units of distance are marked on the Icare HOME tonometer's
upper and lower supports and need to be optimized for each patient and

4
Patient is active & each side of the patient's face.

Lista okresow uzytkowania HOME pokazuje okresy, w ktorych wczesniej samodzielnie mierzytes IOP za pomoca
tonometru iCare HOME(2).

> patients > Hilt, Thomas

patient profile | HOME use periads | Weasurements
# | From == CLEAR

Period star = Period end Device type Device name

£ HLTTHOMAS -

Measurement count

03/07/2018 @ 14:13 04/07/2018 © 00:00 Icare HOME Icare HOME V/ " =

il



Lista pomiaréw zawiera pomiary, zarowno odczyty z wtasnym pomiarem (oznaczone przez typ urzadzenia
iCare HOME(2)), jak i pomiary mierzone przez pracownika stuzby zdrowia. Domyslnie wyswietlane sg pomiary IOP
z ostatniego okresu uzytkowania HOME(2). OD oznacza prawe oko. OS oznacza lewe oko.

#& > Patients » Harrison, Peter Q +  HARRISON, PETER =
Patient profile | HOME use periods
® | from B Select HOME use perio -
Measurement time Device type Device name IOP(OD)  Quality OD 10P(0S)  Quality OS Controls
09/01/2019@ 1320 No device specified 20 - Exclude
14/12/2013@ 16:01 No device specified 19 - Exclude
14/12/2018@ 16:00 Icare HOME Jeffs device 8 Rejecten # Exclude
1412/2018© 16:00 Icare HOME Jeff's device 10 Geod - Exclude
1412120180 15:59 Icare HOME Jeffs device 10 Excellent Exclude
141212018 @ 15:59 Icare HOME Jeffs device 10 Excellent - Exclude
1412/2018© 15:58 Icare HOME Jeff's device - 10 Excellent Exclude
141220180 15:57 Icare HOME Jeffs device 8 Excellent - Exclude
14/12/2018@ 1555 Icare HOME JefFs device 7 Excellent - Exclude B
14/12/2018 @ 15:48 Icare HOME JefFs device 7 Good - Exclude
d

4.4.2 Dezaktywacja tonometru w iCare CLOUD

Tonometr mozna dezaktywowac¢ w iCare CLOUD. Kliknij Devices (Urzadzenia) a nastepnie kliknij Deactivate
(Dezaktywuj). Spowoduje to zakonczenie trwajacego okresu korzystania w domu HOME oraz usuniecie urzadzenia
z konta. Po dezaktywacji nie bedzie mozna przenies¢ wynikow pomiaréw na konto iCare CLOUD.

UWAGA! Dezaktywacja urzadzenia spowoduje trwate usuniecie tonometru z konta.

4 > Patients » Harrison, Peter ﬁ' HARRISON. PETER v

Pstiencprofile | HOME useperiods | Messurements  Device

Device name Device type Serial number Firmware version Owner Status

21114H299 ICARE_HOME2 2111AH989 - Peter Harrison Active | Deactivete @

Created Latest measurement Last attached Last detached Last modified

23/08/2022 - - - 23/08/2022

Po dezaktywacji tonometru nadal mozesz zobaczy¢ wyniki pomiaréw i zalogowac sie na swoje konto w iCare CLOUD.

4.4.3 Zarzadzanie wynikami pomiaréw IOP i tworzenie raportow

Pomiary IOP sg wyswietlane pod kartg Measurements (Pomiary). OD oznacza prawe oko. OS oznacza lewe oko.
Wymienione pomiary mozna filtrowac, wprowadzajac daty From (od) i To (do) lub wybierajgc okres uzycia HOME(2)
z listy rozwijanej Select (Wybierz) okres.

Jakos¢ pomiaru, obliczona przez tonometr, jest wyswietlana po prawej stronie wyswietlanej wartosci IOP. Termin
Excellent (Doskonata) dla jakosci wskazuje na niskg zmiennos¢ danych IOP pobranych przez tonometr podczas
pomiaru. Termin Good (Dobra) wskazuje na dos¢ niska zmiennos¢ miedzy danymi. Satisfactory (Zadowalajaca)
wskazuje wyzszg, ale nadal dopuszczalng zmiennosc probki danych dla wartosci IOP 19 mmHg lub nizszych. Rejected
(Odrzucone) wskazuje na duze réznice w danych, z ktérych pobrano probki, a wynik pomiaru IOP nie powinien by¢

stosowany do oznaczania klinicznego.
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4 » Patients » Harrison, Peter ¢ +  HARRISON, PETER »

Patient profile | HOME use periods ~ Measurements

8 | o B T Select HOME use perio - CLEAR FILTERS REPORT
Measurement time ~ Device type Device name 10p(op) | Quality 0D 10p(05) || Quality os Controls

09/01/2019 @ 13:20 No device specified 20 - Exclude
14/12/2018 @ 16:01 No device specified 19 - Exclude
14/12/2018 @ 16:00 Icare HOME Jeffs device - 8  Rejected ¥ Exclude
1412/2018 © 16:00 lcare HOME Jeffs device 10 Goed - Exclude
14/12/2018 @ 15:59 Icare HOME Jeffs device - 10 Excellent Exclude
14/12/2018 © 15:59 Icare HOME Jeffs device 10 Excellent - Exclude
141220180 15:58 Icare HOME Jeffs device - 10 Excellent Exclude
14122018 @ 15:57 lcare HOME Jeffs device 8 Excellent - Exclude
14/12/2018 @ 15:55 Icare HOME Jeffs device 7 Excellent - Exclude [« |
14/12/2018 @ 15:48 Icare HOME Jeffs device 7 Good - Exclude

Raport IOP jest tworzony na podstawie wierszy wymienionych danych pomiarowych IOP. Pracownik stuzby zdrowia
moze wykluczy¢ pomiar, zaznaczajac pole Exclude (Wyklucz) w wierszu pomiaru. Aby utworzy¢ raport, kliknij przycisk

RAPORT. Raport przedstawia wykres z czasem na osi x i pomiary IOP z obu oczu (jesli oba zostaty zmierzone) na osi y.

4> Patients » Harrison, Peter £F - HarisON, PETER -

Patient profile HOME use periods Measurements

£ | fom CHR Select HOME use pericd A e |

Measurement time Device type Devica name 10P(OD)  Quality OD I0P(0S)  Quality 05 Controls

09/01/2019 @ 13:20 No device specified 20 - Exclude
14/12/2018 @ 16:01 No device specified 19 - Exclude
1412/2018 © 16:00 Icare HOME Jeffs device - 8 Rejected Ex:lune
14/12/2018 © 16:00 Icare HOME Jeffs device 10 Good - Exclude

Czas pomiaru i obliczony I0P dla poszczegdlnych pomiardw sg ujawniane przez przesuniecie kursora (za pomoca myszy)
nad wynikami pomiarow IOP na wykresie. Uzytkownik moze powiekszy¢ wykres, przesuwajac kursor nad wykresem,
naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy komputera (malowanie wykresu). Statystyki opisujace dane réznig sie

w zaleznosci od powiekszenia uzytkownika i sa dynamicznie przeliczane do wyswietlania.

Format wykresu mozna zmieni¢ za pomoca menu Chart type (Typ wykresu). Typ wykresu Line (Linia) taczy
prezentowane punkty danych z liniami bezposrednimi.

i » Patients » Lund, Robert - LUND,ROBERT -
iCare # , o]

Patient profile  HOMEuse periods ~ Messurements

m CLOsE

Mame: Lund, Robert 041146-074D Periog: 01/09/2017 06:19 - 09/09/2017 20:59

Highest Mean Standard daviation

fa) m mmHg  08/08/2017 06:11 E (1]
os ﬁ mmHg 01/03/2017 0:19 m i}

SiowaewD U | o weas | S Grarroe e v

Measurement history =

10F mmHg

4 IOP(OD) - IOF (0%)

Typ wykresu
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Scatter (Punktowy wykres) wyswietla punkty danych bez tgczenia ich z liniami.

# > Patients » Lund, Robert

£+ Luno RoseRT+

m €LOSE

08/09/2017

Standard deviation
[ 22|
K3 °

Charttype | Scamer ¥

Patient profile  HOMEuse periods ~ Measurements
Hama: Lund, Robert 0411460740 Period: 01/08/2017 06:19 - 19/09/2017 20:59
Highest Lowest Mean
oo [JEE] v osiosrzon7 s oo [ v o 17 10:36 [ 1441]
os m mmHg  01/08/2017 06:15 o5 m mmHg O
Measurement history
0210872017 0310872017 0410872017 0si08/2017 06/08/2017 0si2017
0
a a
.
N .
) A 'y =
= N = . . N "
u
.
. .
o A L R
s a
N Al , o
o
a0 1 o oon 1 o oon 1 0
= I0P@OD) 4 10P(CS)

Typ wykresu Punktowy

Typ wykresu Diurnal (Dobowy) pozycjonuje wszystkie punkty IOP na osi 24-godzinnej. W zwiazku z tym wszystkie
punkty danych mierzone o tej samej porze dnia beda wyswietlane w tym samym punkcie na osi x. Punkty danych IOP
kazdego dnia sg potgczone z liniami bezposrednimi.

#> Patients > Lund, Robert £~ uno roseRT+

Patientprofile  HOMEuse periods  Measurements

m €105

Name: Lund, Robert 041146-014D

Periog: 01/09/2017 06:19 - 09/09/2017 20:59

Highes: Lowess Mean Standard deviation
op m mmHg  05/08/2017 06:11 oo m mmHg  0B/S/2017 10:36 m E o
e ] oo | == ———

Measurement history

10P mmHg

05:00 0800 12:00 15:00 500 21:00
= 01/03/2017 02/09/2017 = 03/09/2017 -+ 05/09/2017 - 06/09/2017 07709/2017 08/03/2017 -+ 09/09/2017
SHOW TABLE

Typ wykresu Dobowy

Wykres typu Diurnal Periods (Okresy dobowe) umieszcza potaczone punkty danych IOP w trzygodzinnych przedziatach
czasowych na 24-godzinnej osi x. Potgczone zmierzone punkty danych wyswietlaja srednig wartos¢ pomiarow
trzygodzinnego przedziatu czasowego. Punkty danych IOP z kazdej godziny sg potaczone liniami prostymi. Wykres

przedstawia standardowe paski odchylenia trzech godzin przedziatow czasowych w wybranym okresie pomiardow.
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4 » patients > Flowers, Lily

Patientprofile | HOME useperiods  Measurements

Name: Flowers, Lily

Highest

Right aye m mmHz 25/08:2019 12:37
oo

0:00 - 2:59 3:00 - 5:59

CLOSE PRINT

Period: 14/08/2018 14:59 - 31/01/2020 10:37

Lowest Mean Standard deviation

R\gh(eyem mmHg 200612019 1405 13.8 E )
RIGHTEYE | LEFTEVE

Measurements

Chart type | Diurnal periods

600 - 8:59 9:00 - 11:59 12:00 - 14:59 15:00 - 17:59 18:00 - 20:59 21:00 - 23:59
Mean: 10 mmHg Mean: 13 mmHg Mezn: 14:3 mmHg Mean: 14 mmHg
SD- 0 mmHg SD: 2.8 mmHg 5D; 5.6 mmHg SD: 2.3 mmiHg

SHOW TABLE

Zaznaczenie pola wyboru Compare periods (Poréwnaj okresy) podczas wyswietlania typu wykresu Line (Linia)

umozliwia uzytkownikowi wybranie dwoch podokresow z wyswietlanego wykresu i porownanie okreséw ze sobg

jednym okiem naraz. Podokresy sg wybier:

> patients > Lund, Robert

Typ wykresu Okresy dobowe

ane przez malowanie wyswietlanego wykresu.

Patientprofile  HOME use periods  Measurements

Name: Lund, Robert 041146-014D

Highest

PRINT | CLOSE

Period: 01/09/2017 06:19 - 08/09/2017 20:42

Lowest Mean Semndeed daiasinn

os (K e

B compereperiots

o0s mmHg 0610

] seiectthe periods to be compared by painting in the graph
#101/09/2017 00:00 - 03/09/2017 23:59 x

m #2 06/09/2017 00:00 - 08/09/2017 23:59 x

Measurement history

[SPEY comPARE PERIODS
i

000 000 200 1800 000 0600 1200 00 0000 0600 1200 &0

o 1P (05) 1/9/2017 ~3/9/2017 - 0P (05) 6/9/2017 - 8/9/2017

SHOW TABLE

Poréwnaj okresy

Klikniecie przycisku SHOW TABLE (POKAZ TABELE) pod wykresem powoduje otwarcie listy wszystkich pomiardw
na wykresie. Caty raport mozna wydrukowac lub zapisa¢ jako plik PDF, klikajac przycisk PRINT (DRUKUJ) w raporcie.
Kliknij przycisk SHOW TABLE (POKAZ TABELE), aby otworzy¢ i wyéwietli¢ liste pomiaréw pod wykresem. Lista
pomiaréw pokazuje date i godzine pomiaru, typ urzadzenia, cisnienie wewnatrzgatkowe (IOP) oraz jakos¢ i pozycje

pacjenta. Pozycja pacjenta to siedzaca, lezaca lub w pozycji potlezace).

Date / Time ~ Device type Device name 10P(0D)  Quality 0D 10P(0S)  Quality 05 Pasition
20/05/2021 @ 10:42 iCare HOME2 Ann's device 17 Excellent Sitting
20/05/2021 @ 10:47 iCare HOME2 Ann's device -~ 16 Excellent Sitting
20/05/2021 ©10:46 iCare HOME2 Ann's device 13 Excellent Sitting
20/05/2021 @ 10:45 iCare HOME2 Ann's device 17 Excellent Sitting
20/05/2021 ©10:44 iCare HOME2 Ann's device 14 Satisfactory Sitting
20/05/2021 @ 10:44 iCare HOME2 Ann's device 17 Excellent sitting
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4.5 Korzystanie z iCare EXPORT do przesytania wynikow IOP z tonometru iCare
HOME i iCare HOME2

Po dokonaniu pomiarow wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Podtacz tonometr iCare HOME lub HOME2 do komputera za pomoca kabla USB (HOME) lub funkciji
bezprzewodowej (HOME2, patrz 4.5 rozdziat). iCare EXPORT uruchamia sie po podtaczeniu tonometru.

2. Jesli pojawi sie okno z prosba o podanie danych uwierzytelniajacych iCare, wpisz nazwe uzytkownika i hasto

lub kod zabezpieczajacy podany przez dostawce ustug medycznych.

3. Pomyslne przestanie jest potwierdzone przez iCare EXPORT Measurements saved! (Zapisano pomiary!)

UWAGA! Domyslnie iCare EXPORT przesyta wyniki pomiarow do iCare CLINIC. iCare EXPORT nie wysyta wynikéw do iCare
CLINIC w Local mode (Tryb lokalny). Tryb mozna ustawic¢ za pomocg menu konfiguracyjnego w prawym dolnym rogu
interfejsu uzytkownika.

Il icare EXPORT - O X

iCare EXPORT

55 Measurements saved!

All measurements were successfully posted to Topeye 7l
. Measurement time IOP (Right eye) Quality (Right eye) 10P (Lefteye) Quality (Left eye) PID
P 8/18/2022 1:38:22 PM | 16.5 Excellent “No eye selectet
4 v 11/17/2021 1:2410 PM 125 Excellent
\ { ] 11/17/2021 1:23:59 PM 119 Excellent
! ‘ -‘._. 11/17/2021 1:21:18 PM 15.0 Good
I ! -
s
1C200 1834BM002 W

% 1834BM002 S/N

l_El Copy Create Report Clear device memory E

Program iCare EXPORT wys$wietla przestane wyniki w porzadku chronologicznym. Wyniki mozna zapisa¢ w lokalnym

pliku csv, klikajac przycisk Save csv (Zapisz csv). Wyniki sg dotgczane do wybranego pliku csv, jesli wybrano
istniejacy plik csv.

Jesli lokalna kopia lokalnie zapisanych wynikow zostata zapisana wczesniej, mozna uzyskac do niej dostep, klikajac
przycisk Open csv (Otwarz csv) i wybierajgc nazwe pliku, w ktérym pierwotnie zapisano wyniki.

Wyniki mozna rowniez zapisa¢ w formacie PDF, klikajac przycisk Create report (Utwoérz raport). Wpisz nazwe
pacjenta i identyfikator pacjenta. Raport zawiera czas pomiaru, wyniki IOP, jako$¢ pomiaru zaréwno dla prawego

i lewego oka, jak i pozycje oraz modelu tonometru.

Domyslnie wszystkie wyniki przestane do bazy danych iCare CLINIC lub iCare CLOUD sg usuwane z pamieci tonometru
iCare HOME lub HOME2. Kliknij link LOG IN (ZALOGUJ SIE) w prawym gérnym rogu, aby zalogowac sie do iCare CLINIC

(jesli jest to wtgczone przez pracownika stuzby zdrowia), aby przegladac petng historie wynikow pomiarow.

Wyniki nie sg przesytane do bazy danych iCare CLINIC lub iCare CLOUD, jesli uzywany tonometr iCare HOME lub
HOME?2 nie nalezy do floty urzadzen jakiegokolwiek dostawcy ustug opieki zdrowotnej lub Local mode (Tryb lokalny)

jest ustawiony w iCare EXPORT. W takich przypadkach wyniki w pamieci podtaczonego tonometru iCare HOME mozna

usunac, klikajac przycisk Clear device memory (Wyczysc pamiec urzadzenia) i potwierdzajac usuniecie.
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iCare EXPORT moze by¢ réwniez uzywany w trybie wysokiego kontrastu. Ustaw w ustawieniach komputera tryb
wysokiego kontrastu.
4.5.1 Podtaczanie tonometru iCare HOME2 z Bluetooth do iCare EXPORT

Tonometr iCare HOME2 umozliwia bezprzewodowe przesytanie wynikow do iCare EXPORT oraz dalej do iCare CLINIC
lub iCare CLOUD. Aby umozliwi¢ przeniesienie wynikéw, nalezy ustanowic¢ parowanie tonometru iCare HOME?2

z komputerem z uruchomionym iCare EXPORT. Aby ustali¢ parowanie
1. Upewnij sie, ze w komputerze jest wtgczona funkcja Bluetooth.
2. Rozpoczac parowanie z tonometru HOME?2, jak opisano w instrukcji obstugi tonometru.

3. Wybierz tonometr z rozwijanego menu iCare EXPORT na podstawie numeru seryjnego wyswietlanego
na tonometrze. Numer seryjny urzadzenia, ktore nie jest sparowane, jest wyszarzony i wyswietlany kursywa.

4. Podaj kod PIN wyswietlany przez tonometr HOME2.

5. Wybrany tonometr HOME2 aktywuje potaczenie z iCare EXPORT.

UWAGA! Jesli pojawi sie okno z prosbg o podanie danych uwierzytelniajacych iCare, wpisz nazwe uzytkownika i hasto lub kod
zabezpieczajacy podany przez dostawce ustug medycznych.

Po nawigzaniu powigzania tonometru z iCare EXPORT tonometr mozna odtaczy¢ od iCare EXPORT, wybierajac inny
tonometr lub wybierajac z menu opcje Wybierz urzadzenie BT. Tonometr sparowany z iCare EXPORT jest podtaczony
do iCare EXPORT, wybierajac go z menu urzadzenia BT. Sparowane urzadzenie tonometru mozna usunac z iCare

EXPORT i uzywanego komputera, klikajac symbol po prawej stronie numeru seryjnego urzadzenia.

Parowanie miedzy tonometrem a iCare EXPORT musi by¢ wykonane tylko raz. Nastepnym razem, gdy tonometr HOME?2
powinien by¢ podtaczony do iCare EXPORT, upewnij sie, ze tonometr jest wtaczony, Bluetooth jest aktywowany w
urzadzeniu i wybierz urzadzenie z rozwijanego menu. Gdy funkcja Bluetooth jest wtgczona w tonometrze i istnieje
parowanie z iCare EXPORT, menu Bluetooth tonometru pokazuje czteroliterowy identyfikator, np. 825D. Ten identyfikator
jest rowniez wyswietlany w iCare EXPORT, gdy tonometr jest sparowany, jak pokazano na rysunku ponizej.

5 Konserwacja i aktualizacje

iCare CLINIC oraz iCare CLOUD sg automatycznie aktualizowane przez Icare Finland Oy. Nie wymaga zadnych dziatan

ze strony uzytkownikow.
Najnowsza wersje pliku instalatora iCare EXPORT mozna pobrac¢ z menu Help (Pomoc) iCare CLINIC.

Zaleca sie, aby klient zweryfikowat podpis cyfrowy iCare EXPORT zawsze przed jego zainstalowaniem.

6 Zakonczenie ustugi

iCare EXPORT mozna odinstalowac¢ w dowolnym momencie bez utraty danych.

7 Rozwiazywanie problemow

Przycisk Open csv (Otworz cvs) w iCare EXPORT nie otwiera pliku w oczekiwanej aplikacji. Aplikacja stuzaca

do otwierania pliku jest zdefiniowana w ustawieniach systemu operacyjnego komputera. W MS Windows 10 domyslne

aplikacje sa definiowane w Ustawienia / System / Aplikacje domyslne / Wybierz domyslne aplikacje wedtug typu pliku.

Wynik pomiaru IOP zostat przestany do kliniki iCare CLINIC, ale nie sa one wyswietlane w dokumentacji
pacjenta. Mozliwe przyczyny sa nastepujace:
a) Twdoj dostawca opieki zdrowotnej nie zarejestrowat urzadzenia iCare HOME(2) do uzytku. Skontaktuj

sie z lekarzem, aby sprawdzi¢, czy twoje urzadzenie iCare HOME(2) jest zarejestrowane.
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b) Czas w zegarze tonometru nie byt poprawny, na przyktad ze wzgledu na przechowywanie tonometru przez
pewien czas bez baterii lub ze wzgledu na zmiane strefy czasowej. Oprogramowanie iCare CLINIC nie moze

poprawnie wyswietli¢ wynikow. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z lekarzem.

Wyniki tadowane z tonometru iCare HOME(2) nie pojawiaja sie w iCare CLINIC. Upewnij sie, ze w iCare EXPORT
ustawiono tryb chmury. Podtacz ponownie tonometr do iCare EXPORT.

8 Oznaczenia

I Producent

c € Oznaczenie CE
MD

Produkt jest urzadzeniem medycznym

Przeczytaj instrukcje obstugi

9 Zatacznik 1. Opis techniczny

Ustuga iCare CLINIC jest swiadczona z serwerow internetowych za pomoca przegladarki internetowej. Protokot TSL
w porcie TCP 443 stuzy do szyfrowania potaczer danych. Aby zapewnic¢ prawidtowe korzystanie z ustugi iCare CLINIC,
srodowisko sieciowe uzytkownika musi umozliwiac¢ przegladarkom internetowym dostep do Internetu. Brak dostepu

do Internetu powoduje, ze jakakolwiek funkcjonalnosc ustugi iCare CLINIC jest niedostepna.

iCare CLINIC wyswietla wartosci IOP do jednego miejsca dziesietnego mmHg. Wyniki IOP pobrane z tonometréw iCare

HOME(2) sg zawsze wyswietlane jako liczby catkowite mmHg.

Aby zapewni¢ prawidtowe korzystanie z iCare EXPORT na komputerze, srodowisko sieciowe uzytkownika musi umozliwiac¢
iCare EXPORT dostep do Internetu za pomoca portu TCP 443. Brak dostepu do Internetu za posrednictwem zdefiniowanego

portu uniemozliwia wysytanie danych z urzadzenia podtaczonego do iCare EXPORT do bazy danych w ustudze iCare CLINIC.

Format daty uzywany w ustudze iCare CLINIC jest zdefiniowany w ustawieniach jezyka przegladarki internetowe;j.

Format daty uzywany przez iCare EXPORT jest zdefiniowany w ustawieniach systemow operacyjnych MS Windows.

iCare EXPORT odczytuje wyniki pomiaréw IOP z tonometru iCare za pomoca kabla USB lub potaczenia Bluetooth. Jesli

potaczenie nie powiedzie sie, sprobuj ponownie podtgczy¢ tonometr.

iCare EXPORT wysyta wyniki pomiarow odczytane z podtaczonego tonometru do iCare CLINIC. Jesli sie¢ nie moze

przenies¢ wynikdéw do ustugi iCare CLINIC, sprobuj ponownie pozniej.

9.1 Zalecane praktyki bezpieczenstwa

Zdecydowanie zaleca sie utrzymywac aktualng ochrone przed wirusami na uzywanych komputerach. Zaleca sie
rowniez zainstalowanie aktualizacji zabezpieczert uzywanych przegladarek internetowych i komputerdw, jesli sg
dostepne.

Gtowne zagrozenia zwigzane z iCare CLINIC oraz CLOUD zwigzane sa z kontrolowaniem dostepu do przechowywanych
w nigj informacji. Zawsze uzywaj silnych haset. Nie udostepniaj swojego hasta innym osobom. Zawsze wylogowuj sie
z iCare CLINIC lub CLOUD po uzyciu. Utrzymuj ochrone przed ztosliwym oprogramowaniem i wirusami w komputerach

oraz smartfonach, na ktorych iCare CLINIC lub CLOUD jest uzywany.

Gtéwne ryzyko zwigzane z iCare EXPORT jest zwigzane z przechowywaniem wynikéw I0P w pliku lokalnym.

Uzytkownik dba o to, aby kontrola dostepu do uzywanych komputerow byta w dobrym stanie.
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10 Zatacznik 2. System, komunikaty o btedach

10.1 iCare CLINIC

Komunikat

Could not save file
(Nie mozna zapisac pliku)

Sytuacja

Podczas zapisywania wynikow
pomiarow w pliku.

Wyjasnienie i mozliwe dziatania

Nie mozna byto zapisa¢ wynikéw
w wybranym pliku. Moze to by¢
spowodowane tymczasowa awaria
systemu.

Token cannot be empty (Token nie
moze by¢ pusty)

Po kliknieciu tagcza wyboru hasta
w otrzymanej wiadomosci e-mail.

tacze internetowe do aktywacji konta
uzytkownika jest wadliwe. Skontaktuj
sie z klinika.

Activation token does not exist
(Token aktywacji nie istnieje)

Po kliknigciu tacza wyboru hasta
w otrzymanej wiadomosci e-mail.

tacze internetowe do aktywacji konta
uzytkownika jest wadliwe. Skontaktuj
sie ze swoja klinika.

The activation token has expired
(Token aktywacji wygast)

Po kliknigciu tacza wyboru hasta
w otrzymanej wiadomosci e-mail.

tacze internetowe do aktywacji konta
uzytkownika wygasto. Skontaktuj sie ze
swoja klinika.

Password change token does not exist
(Token zmiany hasta nie istnieje)

Po kliknigciu linku resetowania hasta
w otrzymanej wiadomosci e-mail.

tacze internetowe do resetowania
hasta jest wadliwe. Skontaktuj sie ze
swoja klinika.

The password change token has
expired (Token zmiany hasta wygast)

Po kliknigciu linku resetowania hasta
w otrzymanej wiadomosci e-mail.

tacze internetowe do resetowania hasta
wygasto. Skontaktuj sie ze swoja klinika.

Current password does not match
(Biezace hasto nie jest zgodne)

Podczas wprowadzania nowego hasta.

Hasto podane przez uzytkownika jest
nieprawidtowe.

Internal server error
(Wewnetrzny btad serwera)

W czasie wykonywania dowolnego
zadania.

Wystagpita tymczasowa awaria systemu.
Sprobuj ponownie. Jesli btad bedzie sie
powtarzat, skontaktuj sie z klinika.

10.2 iCare EXPORT

Komunikat

Nieznane urzadzenie!

Sytuacja

Po podtaczeniu tonometru do
komputera z zainstalowanym
iCare EXPORT.

Wyjasnienie i mozliwe dziatania

Podtgczone urzadzenie nie nalezy

do zadnej organizacji korzystajacej

z ustugi iCare CLINIC lub wymagana
jest aktualizacja iCare EXPORT.

Popros$ pracownika stuzby zdrowia o
zarejestrowanie tonometru w iCare
CLINIC lub aktualizacje iCare EXPORT z
https://www.icare-world.com/export/ lub
z iCare CLINIC. Jesli nie masz dostawcy
ustug medycznych, uruchom program
iCare EXPORT w trybie lokalnym.

Unable to post measurements into
iCare CLINIC database! (Nie mozna
wystaé pomiarow do bazy danych
iCare CLINIC!)

Po podtgczeniu tonometru do
komputera z zainstalowanym
iCare EXPORT.

Usterka moze by¢ spowodowana
tymczasowym btedem w ustudze.
Sprébuj ponownie poézniej.

Error connecting device (Btad
podtaczenia urzadzenia)

Po podtaczeniu tonometru do
komputera z zainstalowanym
iCare EXPORT.

Wystapit btad podczas podtaczania
urzadzenia do urzadzenia iCare EXPORT.
Podtgcz urzadzenie ponownie.

Unable to write measurements to file
(Nie mozna zapisa¢ pomiaréow do pliku)

Podczas zapisywania wynikow
pomiarow wyswietlanych w interfejsie
uzytkownika iCare EXPORT do pliku.

Nie mozna zapisa¢ wynikdéw w pliku.
Moze to by¢ spowodowane brakiem
uprawnien do zapisu dla wybranego
pliku i folderu lub plik jest otwarty
w innej aplikacji.

Device info is not valid. (Informacje
o urzadzeniu s3a nieprawidtowe.)
Skontaktuj sie z dziatem technicznym.

Po podtaczeniu tonometru do
komputera z zainstalowanym
iCare EXPORT.

iCare EXPORT nie mogt odczytac
niektérych informacji z tonometru.
Skontaktuj sie ze swoja klinika.

BT adapter supporting Low Energy is
not found. (Nie znaleziono adaptera BT
obstugujacego standard Low Energy.)

Po podtgczeniu tonometru iCare HOME?2
do komputera z zainstalowanym
iCare EXPORT.

Funkcja, ktorej probujesz uzyé, wymaga
funkcji Bluetooth Low Energy, ktorej
brakuje w uzywanym komputerze.

Nie mozna wysta¢ wynikéw pomiaréw do
iCare CLINIC z powodu wygastej licencji
urzadzenia. Popros swojego lekarza lub
dostawce ustug o odnowienie licencji.

Podczas wysytania wynikow pomiaréw
za pomocg iCare EXPORT lub
iCare PATIENT2.

Licencja podtgczonego tonometru
wygasta. Popros swojego dostawce
ustug medycznych o odnowienie licencji.
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iCare jest zarejestrowanym znakiem towarowym Icare Finland Oy. Centervue S.p.A, Icare Finland Oy, a Icare USA Inc. sg czescig Revenio
Group i reprezentuja marke iCare. Nie wszystkie produkty, ustugi lub oferty, o ktérych mowa w n ej broszu sg zatwierdzone
lub oferowane na kazdym rynku, a zatwierdzone etykietowanie oraz instrukcje moga sie roz| w zaleznosci od kraju. Specyfikacje
produktéw moga ulec zmianie w projekcie i zakresie dostawy oraz w wyniku trwajgcego rozwoju technicznego produktéw.
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